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Az

EntschlieBung zu den SchluBfolgerungen der Tagqung des Europdischen Rates vom
11./12. Dezember 1992 in Edinburgh

Das Europdische Parlament,

A.

4.

in Kenntnis der SchluBfolgerungen des Europdischen Rates von Edinburgh vom
11. und 12. Dezember 1992,

angesichts der sich verschlechternden Wirtschaftslage, der steigenden Zahl
von Arbeitslosen in der Gemeinschaft (16 Millionen) und der Instabilitdt im
Wihrungs- und Finanzbereich, wodurch der politische und soziale Zusammenhalt
bedroht wird,

in der Erwdgung, daB die europidischen Biirger seit 1985 auf die Verwirklichung
des Binnenmarktes und dessen Symbol, die Abschaffung der physischen Grenzen
in der Gemeinschaft und damit die Freiziigigkeit, warten,

in der Erwidqung, daB die rasche Ratifizierung des Vertrags iiber die Euro-
pdische Union die Voraussetzung fiir die Losung der Probleme in der Gemein-
schaft ist,

unter Hinweis auf seine fritheren EntschlieBungen, in denen es die Regierungen
der Mitgliedstaaten wiederholt aufgefordert hat, in Ubereinstimmung mit
Artikel 216 des EWG-Vertrags einen einzigen Sitz fiir die Organe festzulegen,

ist der Auffassung, daB der Wille mehrerer Staaten, die Europdische Union
aufzubauen, es der Gemeinschaft erméglicht hat, den Stillstand zu iberwinden,
in dem sie sich seit mehreren Monaten befand, und eine Reihe von Beschliissen
zu fassen, die einen Weg aus der festgefahrenen Lage aufzeigen, und es allen
Mitgliedstaaten ermdéglicht, den RatifizierungsprozeB zu Ende zu fihren, und
damit zur Wiederherstellung der Glaubwiirdigkeit des europiischen Aufbauwerks
beizutragen;

ist allerdings der Auffassung, daB die Ergebnisse des Europdischen Rates eine
differenzierte Bewertung erfordern, und stellt fest, daB er seine Orien-
tierungs- und Impulsfunktion iiberschritten hat, um die Untidtigkeit des Rates
in den vergangenen Monaten auszugleichen, und daB er somit durch die
Verstidrkung der zwischenstaatlichen Aspekte das institutionelle Gleichgewicht
beeintrichtigt hat;

. weist darauf hin, daB ein GroBteil der SchluBfolgerungen durch die Gemein-

schaftsverfahren umgesetzt werden muB, die jedem Organ - und insbesondere dem
Europdischen Parlament - eine spezifische Rolle zuweisen;

Vertrag tber die Europiische Union
setzt sich dafir ein, daB die Ratifizierungsverfahren vor dem 30. Juni 1993

abgeschlossen werden; ersucht das Vereinigte Koénigreich, den Vertrag mdg-
lichst rasch zu ratifizieren, und ist der Ansicht, daB das europidische Auf-
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bauwerk mit denjenigen Mitgliedstaaten fortgesetzt werden muB, die sich dafir
entschieden haben;

. ist der Auffassung, daB der BeschluB und die Erkldrungen betreffend Danemark

und den Vertrag liber die Europdische Union die Abhaltung eines zweiten didni-
schen Referendums ermdglichen werden; ist erfreut dariiber, daB die mit
Dinemark getroffenen Vereinbarungen keine Neuverhandlung des Vertrags
erforderlich machen, bedauert jedoch, daB die Dénemark eingerdumten
pusnahmeklauseln keine zeitliche Begrenzung enthalten, was die Gefahr mit
sich bringt, daB Dinemark in eine Negativrolle gedringt wird, die jedwede
Weiterentwicklung verhindert;

. hofft, daB das dianische Volk die ihm eréffnete Gelegenheit ergreift, um den

Vertrag von Maastricht zu ratifizieren und in vollem Umfang an der
Europdischen Union teilzunehmen;

Beitritt neuer Mitgliedstaaten zur Union

. stellt mit Zufriedenheit fest, daB eine "Bedingung fir die Mitgliedschaft"

sein wird, daB von kiinftigen Mitgliedstaaten "der Vertrag iber die
Europaische Union und der gemeinschaftliche Besitzstand vollstdndig akzep-
tiert werden”, womit ausgeschlossen ist, daB die Didnemark eingeridumten
Ausnahmeregelungen auf andere Mitgliedstaaten ausgeweitet werden kdnnen;

. akzeptiert den fiir die verhandlungen mit den Bewerberlandern vorgesehenen

Zzeitplan und erinnert daran, daB das Inkrafttreten des tUnionsvertrags eine
der Voraussetzungen fiir den AbschluB der Verhandlungen ist und daB jede Er-
weiterung zwangsldufig mit der unerliflichen Vertiefung einhergehen muB, ohne
die es seine Zustimmung nicht erteilen wird;

Wirtschaftlicher Aufschwung

nimmt Kenntnis von den MaBnahmen, die zur Wiederankurbelung der Wirtschaft der
Gemeinschaft vorgeschlagen werden, bedauert jedoch sehr, daB unter den Zielen
der Wirtschaftspolitiken die Beschdftigung nicht einmal erwdhnt wird;

ist der Muffassung, daB ein Plan zur Wiederankurbelung der Wirtschaft an-
gesichts der derzeitigen Situation in der Gemeinschaft sowie in den Lindern
des Ostens und des Mittelmeerraums wesentlich anspruchsvoller sein und als
erstes Ziel Wachstum und Beschidftigung verfolgen muB;

fordert, daB die Kommission ihren EinfluB im Sinne einer dringlichen Durch-
fiihrung der vorgeschlagenen MaBnahmen und insbesondere der Einrichtung des
Europdischen Investitionsfonds geltend macht; .

ist der Auffassung, daB die auf den Wahrungs- und Finanzmirkten herrschende
Unsicherheit durch eine bessere Koordinierung der wirtschafts- und Wahrungs-
politiken der Mitgliedstaaten der Gemeinschaft beseitigt werden muB;

ersucht die Kommission und den Rat, alle verfiigbaren politischen, wirtschaft-
lichen und diplomatischen Mittel einzusetzen, um der Wihrungsspekulation, die
auf die Destabilisierung des EWS abzielt, entgegenzuwirken;



- 2%,
Finanzierung der Gemeinschaft und Delors II-Paket

14. nimmt Kenntnis von den SchluBfolgerungen des Europdischen Rates zur kiinftigen
Finanzierung der Gemeinschaft und von seinen Vorschldgen beziiglich der
jahrlichen finanziellen Vorausschau; ist der Ansicht, daB diese Grundlagen
gegebenenfalls nach eingehender Priifung in eine etwaige interinstitutionelle
Vereinbarung tibernommen werden k&nnten; beauftragt seinen zustindigen
AusschuB, ihm einen Bericht iiber die Aufstockung der Finanzmittel im Einklang
mit den vertraglich verankerten Zielsetzungen vorzulegen:;

Binnenmarkt

15. verurteilt die Beibehaltung der Kontrollen an den Binnengrenzen der Gemein-
schaft {iber den 1. Januar 1993 hinaus, die einen VerstoB gegen Artikel 8 a
des EG-Vertrags darstellt, und zeigt sich besorgt iiber den Verlust an Glaub-
wirdigkeit, den dies bei den Birgern der Gemeinschaft nach sich ziehen kann,
bedauvert ferner das derzeitige Ungleichgewicht zwischen dem freien Waren-
verkehr und der Freiziigigkeit der Personen;

16. ersucht die Kommission, simtliche ihr zur Verfiigung stehenden Mittel
einzusetzen, um alle Mitgliedstaaten zur Einhaltung des Vertrags zu
veranlassen;

Demokratie, Transparenz und Subsidiaritit

17. stellt zum Thema Subsidiaritit mit Zufriedenheit fest, daB das Verfahren der
Umsetzung von Artikel 3 b Gegenstand einer interinstitutionellen Vereinbarung
zwischen dem Europdischen Parlament, dem Rat und der Kommission sein muB, und
bekrdftigt erneut seinen Wunsch, daB das angenommene Verfahren nicht zu einenm
Ungleichgewicht oder zu einer Verlangsamung des Entscheidungsprozesses der
Gemeinschaft fiihrt; bestidtigt das Mandat seiner Delegation bei der Inter-
institutionellen Konferenz, eine Vereinbarung iiber Demokratie, Transparenz
und Subsidiaritit auszuhandeln;

18. bedauert den fehlenden Fortschritt im Bereich der Demokratie und betont, daB
sich der Rat verpflichten muB, keinen vom Europdischen Parlament abgelehnten
Rechtsakt anzunehmen;

19. betrachtet die Offnung im Bereich der Transparenz als einen Fortschritt, der
jedoch noch nicht der unerliBlichen 8ffentlichkeit der legislativen Tatigkeit
des Rates gleichkommt; protestiert gegen die Beibehaltung der Einstimmig-
keitsregel beim BeschluB iiber die Zulassung der Offentlichkeit, obgleich die
Geschdftsordnung des Rates nur mit einfacher Mehrheit angenommen wird;

20. besteht darauf, daB das Abstimmungsverhalten der Mitgliedstaaten und ihre
etwaigen Erkldrungen zur Abstimmung im Rat verdffentlicht werden;

21, erinnert daran, daB die erneute Prifung oder die Zuriickziehung von Verordnun-
gen oder Richtlinien der legislativen Befugnis des Parlaments unterliegt;
Zusammensetzung des Europdischen Parlaments
22. begriBt, daB der Europiische Rat die Vorschldge des Europidischen Parlaments

gebilligt hat, die Zahl der Mitglieder den vergangenen und kiinftigen Ent-
wicklungen in der Zusammensetzung der Gemeinschaft anzupassen;
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spricht sich dafiir aus, daB der Rat rechtzeitig fiir die Wahlen im Jahre 1994
ein dem Vorschlag des Europdischen Parlaments entsprechendes einheitliches
wWahlverfahren festlegt;

Sifze der Institutionen und der Organe

bekundet sein Erstaunen dariiber, daB der Europidische Rat einen BeschluB
gefaBt hat, mit dem angeblich die Arbeitsorte fiir simtliche Aktivitdten des
Europdischen Parlaments in allen Einzelheiten festgelegt wurden, chne daB das
parlament selbst iiberhaupt in irgendeiner Form konsultiert wurde;

erklirt, daB jedweder BeschluB, mit dem die Aktivitdten des Europidischen
Parlaments auf Dauver auf drei verschiedene Linder aufgeteilt werden, im
widerspruch zu den Vertrdgen - insbesondere zu Artikel 5, 142 und 216 des
EWG-Vertrags - steht und das Recht des aus allgemeinen Direktwahlen her-
vorgegangenen Parlaments untergrdbt, seine Arbeitsweise so festzulegen, da8
es seine Aufgaben auf die wirksamste Weise erfiillen kann;

ist der Auffassung, daB die Festlequng seines Sitzes seine Befugnis, seine
Arbeit im Einklang mit den Vertradgen und der Rechtsprechung des Gerichtshofs
selbst zu organisieren, nicht beeintrdchtigen darf; betrachtet sich daher
nicht an etwaige vertragswidrige Beschliisse gebunden;

verurteilt das Fehlen von Beschliissen iber den Sitz der anderen Institu-
tionen, darunter auch die Umweltagentur und das Europdische Wahrungsinstitut,
bei dem sich der Europidische Rat in Maastricht verpflichtet hatte, den Sitz
vor Ende 1992 festzulegen;

AuBenbeziehungen

unterstiitzt den Rat in seiner festen Haltung gegeniiber der Politik der der-
zeitigen Fithrung Serbiens und verlangt, daB sich die Mitgliedstaaten aktiv
an den verstirkten SanktionsmaBnahmen und der Durchfithrung der Resolution
Nr. 786 des Sicherheitsrates der Vereinten Nationen beteiligen;

ist mit dem Rat der Auffassung, daB vorrangig politische Mittel eingesetzt
werden miissen, um die Krise in Jugoslawien zu lésen, daB jedoch angesichts
des Ernstes der Lage neue Initiativen seitens der internationalen Staaten-
gemeinschaft erforderlich werden konnten; begriiBt die Bereitschaft des Rates
und der Mitgliedstaaten, daran aktiv mitzuwirken;

ruft den Rat, auf alle notwendigen politischen Initiativen zu ergreifen, die
zu einem baldigen militdrischen Eingreifen in Bosnien-Herzegowina fiihren, um
die Belagerung und die militdrischen Agressionen zu beenden;

verurteilt mit dem Rat nachdriicklich die unsidglich brutalen Gewaltakte gegen
die moslemische Bevdlkerung von Bosnien-Herzegowina, die auf die Verwirkli-
chung der sogenannten "ethnischen Sduberung" abzielen; verurteilt im beson-
deren die systematische Vergewaltigung von Frauen und fordert nachdriicklich,
daB alle Gefangenenlager und insbesondere die Lager fiir Frauen unverziiglich
geschlossen werden und daB den Opfern jede migliche Hilfe geleistet wird;

bekriftigt die Notwendigkeit, daB die Mitgliedstaaten den formellen und ver-
bindlichen BeschluB fassen, die Fliichtlinge aus dem ehemaligen Jugoslawien
aufzunehmen, vor allem die in den Konzentrationslagern Inhaftierten, die
diese Lager nicht verlassen konnen, weil das Ausland sie nicht aufnehmen
will;
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unterstiitzt den Vorschlag des Rates, Sicherheitszonen fiir die Zivilbevdlke-
rung einzurichten und die erforderliche humanitire Hilfe mit allen Mitteln
heranzuschaffen;

ist der Auffassung, daB der Rat nun dringend den Sicherheitsrat der Vereinten
Nationen ersuchen muB, die vorstehenden Vorschlige in die Praxis umzusetzen
und die Mittel, darunter auch die militdrischen Mittel, bereitzustellen, die
fiir die wirksame Durchfithrung dieser Beschliisse erforderlich sind;

glaubt, daB nicht ausreichend auf die Notwendigkeit eingegangen wurde, die
Meinungsfreiheit auf dem gesamten Gebiet des ehemaligen Jugoslawien zu
gewdhrleisten, insbesondere wihrend des Wahlkampfes in Serbien und im Kosovo,
wo die albanisch-sprachige Presse nicht behindert werden darf;

begriiBt das Interesse, das der Rat fiir die Rolle Irans im Nahen CGsten bekun-
det, und verweist darauf, daB die Hochriistung dieses Landes eine Bedrohung
der regionalen Stabilitidt darstellen kann; verlangt, daB die Zwolf in diesem
Sinne beim Sicherheitsrat der Vereinten Nationen vorstellig werden, damit
alle erforderlichen Vorkehrungen getroffen werden, um einen erneuten Krieg
in dieser Region zu verhindern; betont die Notwendigkeit einer verstidrkten
gemeinsamen Politik zur Kontrolle der Ausfuhren und des Verkaufs von Waffen;

verlangt, daB die Gemeinschaft und ihre Mitgliedstaaten ihre Bemithungen zu-
gunsten des somalischen Volkes fortsetzen und verstirken, und setzt sich
dafiir ein, daB alle Mitgliedstaaten aktiv an den humanitdren Hilfsaktionen
unter der Fiihrung der Vereinten Nationen teilnehmen; fordert den Rat auf,
alles in seiner Macht Stehende zu tun, um eine politische L&sung dieses
Konflikts zu beglinstigen;

stellt mit Genugtuung fest, daB der Europdische Rat die Resolution Nr. 794
des UN-Sicherheitsrates wund ihre Umsetzung durch die internationale
Gemeinschaft uneingeschrinkt unterstiitzt, bedauert jedoch den Umstand, daB
der Europdische Rat keine konkreten Initiativen beschlossen hat, um dafiir
Sorge zu tragen, daB die Umsetzung der Resolution Nr. 794 des UN-Sicher-
heitsrates die nationale Wiederaussdhnung und den Wiederaufbau in Somalia
fordert; fordert den Rat auf, Vorschlidge fiir eine Aussdhnungskonferenz und
ein Wiederaufbauprogramm fiir Somalia zu formulieren;

ersucht den Rat, seine gemeinsame Politik der Unterstiitzung des Demokrati-
sierungsprozesses in mehreren Lindern Afrikas zu verstidrken und eine ent-
schlossene gemeinsame Politik gegeniiber denjenigen afrikanischen Lindern zu
verfolgen, in denen die Situation der Menschenrechte besorgniserregend ist;

verlangt eine ganz besondere Aufmerksamkeit und Entschlossenheit angesichts
der Lage in Slidafrika, wo nach wie vor internationaler Druck erforderlich
ist, solange die Apartheid nicht faktisch beseitigt ist;

duBert seine Entriistung iliber die Art und Weise der Ersetzung des russischen
Ministerprédsidenten;

o
o o

beauftragt seinen Pridsidenten, diese EntschlieBung dem Rat, der Kommission
und den Parlamenten der Mitgliedstaaten der Gemeinschaft zu iibermitteln.

Enrico VINCI

Egon
Generalsekretir J KLEPSCH

Prasident



